APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

I * I Measurement Canada Mesures Canada
An Agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada AV-2271 Rev. 2

NOTICE OF APPROVAL AVISD’APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir stautaire du minisre de
for: I’ Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Diesd/Gasoline Dispenser Didtributeur d’ essence/diesd
APPLICANT REQUERANT

Gasboy Internationa LLC
7300 W. Friendly Ave.
Greensboro, NC 27420-2087

USA
MANUFACTURER FABRICANT
Tokheim/Gasboy of Canada Limited or/ou Gasboy Internationa LLC
40 Sharp Road, P.O. Box 1120 7300 W. Friendly Ave.
Brighton, Ontario Greensboro, NC 27420-2087
KOK 1HO USA
MODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
Seriegd/séries. See "Summary Description” / Voir "Description Sommaire”
9122
9123
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NOTE: Thisgpproval gppliesonly to devices, the design,
composition, congtructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evaluation for goprovd in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulations. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:
CATEGORY
The modd 9122 and 9123 are dispensers for the retall
and wholesale trade of diesd fuel and gasoline. These
dispensers are ingalled with above ground fuel tanks.
MAIN COMPONENTS

These dispensers incorporate the following main
components.

- one 1%2in (3.81 cm) inlet;

- Tokhem combination  pump/strainer/air
eliminator(s) mode 855,

- Tokheim three piston podtive displacement
meter(s) model 898 constructed of cast iron
housing with sainless stedl cylinder deeves, and
gavanized stedl pistons with Rulon piston sedls,
or

- Blackmer GDP or Bennett pumping unit(s).
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REMARQUE: Cette agpprobation ne vise que les
gopareils dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décrits dans ladocumentationregue
et pour lesquds des échantillons représentatifs ont &é
founis par le requérant aux fins dévauaion,
conformément aux articles 14 et 15 du Reglement sur les
poids et mesures. Ce qui Suit est une bréve description
de leurs principaes caractérigtiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:
CATEGORIE

Lesdigtributeursmodde 9122 et 9123 sont utilisés pour
laventeau détail et engrosdudiesd et del'essence. Ces
digtributeurs sont ingdlés avec les réservoirs de pétrole
alasurface.

LESELEMENTSPRINCIPAUX

Ces didributeurs se composent des principaux ééements
uivants

- une entrée 1%2 po (3.81 cm);

- un combiné Tokheim
pompe/créping/diminateur(s) dair, modée 855,

- compteur(s) volumétrique Tokheimatrois piston,
modée 898, a baitier en fonte et a cylindres en
acier inoxydable et des pistons en acier gdvanise
avec joints de piston Rulon, ou

- unité(s) de pompage GDP de Blackmer ou
Bennett

Project/Projet:AP-AV-05-0033



- Gilbarco four pistonmeter postive displacement
meter(s) models PA024*C (where* isN or C)
or T19976GX or CFT modd T120165GX
(where X represents a number) constructed of
die cast duminum housng with stainless steel
liners and die cast duminum pistons with Rulon
piston sedls.

-V eeder-Root modd 150504 mechanical non-computing

register with manual reset, or any other approved and
compatible mechanical regigter.

The models and their respective ratings are as follows:
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- compteurs volumériques Gilbarco, modde
PA024*C (ou * est N ou C) ou T19976GX ou
CFT modde T120165GX (ou X représente un
chiffre) muni d un boitier en duminium coulé sous
pression avec blindage en acier inoxydable et
pistons en duminum coulé sous pression avec
joints de piston Rulon

-enregistreur mécanique de type non caculateur avec
remise azéro manuel, Veeder Root modde 150504, ou
unautre enregistreur mechanique approuvé et compatible.

Les moddes et les capacités nominaes respectives des
digtributeurs se décrivent comme suit:

Modd / Modde Rating / Classement Motor / Moteur Outlet / Sortie
9122 13to/a65 L/min aHP/CV ¥%in/ po (1.9 cm)
9123 18t0/a90 L/min ¥4 HP/ CV 1lin/po (254 cm)

9122* 13to/a65 L/min ¥4 HP/ CV ¥in/ po (1.9 cm)
9123* 18t0/a90 L/min ¥4 HP/ CV 1in/po (254 cm)

*

auffix “ Q” indicatesthe use of Gilbarco PAO24* C meter
and Blackmer pumping unit

auffix “K”  indicates the useof Gilbarco CFT meter and
Bennett pumping unit

SEALING

The 9122 and 9123 seriesdispensers usethe mechanica
whed adjusment on the meter for cdibration No
electronic means of adjusment are used. The mechanica
adjuster whedl onthe meter issedled withalead and wire
Sedl.

Page 3 of/de 6

*

le suffixe“Q” indique I’ utilisation de compteur de
PAO24* C de Gilbarco et de Blackmer pompe I’ unité

le suffixe“K” indique I’ utilisation du compteur de
CFT de Gilbarco et I’ unité de pompe Bennett

SCELLAGE

Tous les digributeurs de la série 9122 et 9123 sont
étdonnés aumoyend un dispositif de réglage mécanique
a roue. Aucun dispositif de réglage dectronique n'est
utilisé Le dispostif de réglage mécanique du compteur
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et sodlé au moyen d un plomb e d un fil méalique.

REVISIONS

Révison 1

-agjouté le suffixe « Q » pour identifier les digtributeurs
équipés du compteur Gilbarco PA024* C et del’unitéde
pompage Blackmer.

Révison 2
-pour gouter le auffixe “K” pour le compteur Gilbarco
CFT et I'unité de pompe Bennett

EVALUE PAR

AV-2271Rév.1& 2

John Makin
Coordonnateur technique
Mesure des liquides

Té: (613) 952-0667
Fax: (613) 952-1754

Page 4 of/de 6

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AV-2271 Rev. 2

REVISIONS

Revison 1
-added the* Q" suffix whichidentifies dispensers with the
Gilbarco PA024*C meter and Blackmer pumping unit.

Revison 2
-to add “K" auffix for the Gilbarco CFT meter and the
Bennett pumping unit.

EVALUATED BY

AV-2271 Rev. 1& 2

John Ma&kin

Technica Coordinator

Liquid Messurement Discipline
Tel: (613) 952-0667

Fax: (613) 952-1754
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APPROVAL:

The design, composition, construction and performance
of the device type(s) identified hereinhave been eva uated
in accordance with regulations and specifications
edablished under the Weights and Measures Act.
Approvd is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 3(1) of the said Act.

The marking, inddlaion and manner of use of trade
devices are subject to ingpection in accordance with
regulaions and specifications established under the
Weights and Measures Act. Reguirements relaing to
marking are set forth in sections 18 to 26 of the Weights
and Measures Reguldions. Indtdlation and use
requirements are set forth in Part V and in specifications
established pursuant to section 27 of the said Regulions.
A veification of conformity is required in addition to this
gpproval. Inquiries regarding ingpection and verification
should be addressed to the loca inspection office of
Industry Canada.

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Senior Engineer —Liquid Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION:

La conception, la compostion, la consgtruction et le
rendement du(des) type(s) d appareils identifi&s) d-
desus, ayant fait I’ objet d' une évauation conformément
au Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de
laLoi sur lespoids et mesures, la présente approbation
est accordée engpplicationdu paragraphe 3(1) deladite
Loi.

Le marquage, linddlaion, et I'utilisation commercides
des gppareils sont soumis al'inspection conformément au
Reglement et aux prescriptions éablis aux termes de la
Loi sur les poids e mesures. Les exigences de
marquages sont définies dans les articles 18 a 26 du
Réglement sur les poids et mesures. Les exigences
dingdlation et d'utilisation sont définies dans la partie V
et dans les prescriptions éablies en vertu de l'article 27
dudit reglement. Une vérification de conformité et
requise. Toute question sur l'ingpection et la vérification
de conformité doit étre adressee au bureau local
d'Industrie Canada.

Chrigtian Lachance, P.Eng.
Ingénieur principad —Mesure des liquides
Direction de I'ingénierie et des services de laboratoire

DATE: 2006-03-02

Web Site Address / Adresse du Ste internet:
http://mc.ic.gc.ca
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